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A Pos
postaü 
office Ulrec

a mai Londonban a százharminc év előtti 
Londont. A régi színházak közül már egy 
sincs. De nemcsak a színházak és paloták 

-UL tűntek el, de uccák, sőt egész városrészek
f m f c é k é t T v t o z ^ S t á s M k  ¿'zl 2“ Sft “lt.a k . f 1 az?,la-. Hí ,y®tbe ú j. ? al"ták.?1
rázdta. hoev az új címjegyzék 11 epíleltek' U1 «ccakat vágtak a maiak. Egyik-

másik uccának még a nevét Is elfelejtették/.
városhisztórikusok hiába próbál-*

történt a minap Londonban.
, eneral, magyarán az angol 
’zter, visszautasította a Post 
t, vagyis az angol posta ii- 

vataloí címj|gvzék
a magyarázata, hogy az új címjegyzék 
libra és 7 uncia súlyú. Szóval, több mint 
5 kilogram. Már pedig az angol posta 5 kiló­
nál súlyosabb könyveket nem szállít. Az eset 
alkalmából a londoni lapok elmesélik, hogy 
a hivataos postacímtár első kötete 1800-ban 
jelent meg. 3900 oldala volt ennek a 130 esz­
tendős c,mtárnak és 12.000 név volt benne 
akkor, amikor Londonnak körülbelül kilenc- 
százezer lakója lehetett. London város ban­
kárainak, kis- és nagykereskedőinek a címeit 
találjuk meg ebben az érdekes könyvben, 
amelyben benne vannak a hivatalok és gyá­
rosok adresszei is. A sok minden okos dol­
gon kívül praktikus tanácsokkal is szolgál a 
postai címtár. Például a százharminc év előtti 
londoniak megtanulhatták belőle, hogy mi­
képpen küldjenek bankjegyet a postán, 
hogy ne kelljen félniök attól, hogy a pénzük 
elvész. Azt tanítja a címtár, hogy leghelye­
sebb, ha a pénz feladója kettészakítja a ban­
kót és csak a felét küldi el a címzettnek, a 
bankó másik felét pedig egy másik levélben 
expediálja. A címtárban természetesen meg­
található London minden nevezetessége. Temp 
loma, színháza, uccái és pontosan fel vari­
nak sorolva az érdekesebb látnivalók és a 
nevezetes házak és paloták. De hol vannak 
már ezek a régi paloták és nevezetességek, 
amelyekről a Post office Directory címtára 
annyi büszkeséggel emlékezik meg!? Eltűn­
tek, elpusztultak. Aminthogy hiába keresnők
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Ennek V o jd is e k  József városi hivatalnok a 
szerkesztője, ugyanaz, aki S z é c h e n y i István 
H i t e l  című brosúráját németre fordította. A 
legtökéletesebb címtár azonban D o r f f i n g e r  
András budai kamarai igazgató könyve. Ez 
a könyv úgy tartalomban, mint terjedelem­
ben tökéletes és méltán megérdemelte a kor- 
társak elismerését.

Ezek a régi címtárak hű tükrei a régi Pest­
nek és hűséges képet adnak arról az életről,

úgyhogy a városhisztórikusok ftiana proDai- * postakocsi Becsbe. A városi tanács és a 
iák kinyomozni őket a régi mappák segítsé- .századosok“ (így hívták a városatyákat 

I kkoriban) névsora mind-mind megtalálható
b Érdekes hogy Pest város első címtára i; i á t h  Pá* szemorvos címtárában. De természe- 
körülbelül* olyan idős, mint a londoni. Ez ii esen arról is informál, hogy kik a kereske- 
százharminc esztendővel ezelőtt jelent mej tök és kik a mesteremberek. H á t l i Pál niáso- 
először, természetesen német nyelven. Az volt ük címtára már nemcsak német nyelven, 
a címe hogy A d re s s b u c h  d é r  S ta d t  P e s t lí »anem jóízű magyar szóval is megmagya- 
Budán nyomták, L a n d e r e r  Anna nyomdájá ázza, hogy kit hol kell keresni?! Ezek a ma* 
bán és a 198 oldalas címtárat R á th  Pál pest :yar titulusok nemcsak azért érdekesek, mert 
s z e m o rv o s  szerkeztette. Azt mondja bevezeté gyík-másikról ma már szinte bajos meg- 
ében, hogy szükség van ilyen könyvre a benn ¡llapítani, hogy valamikor, több mint száz 
szülötteknek és idegeneknek egyaránt, hog; sztendővel ezelőtt mi volt a jelentőségük, 
a pesti iparosságot, kereskedelmet és a hivata ‘anem érdekes azért is, mert a mesterségek 

elismerhessék azok, ~, :1' között akad jó néhány, amely az idők folya-
Egyébként — írja

--------------- wuoa, uicn az aKKorl di­
vathoz hozzátartozott ez is. A Z e u g s c h m ie d e t  
1830-ban c i r k a im a s n a k  fordítja P a la s ic s  Jó­
zsef; a P la t t ie r e r -1 „ércborítónak", a F ló r - 
u n d  Z e u g m a c h e r - t  „fátyol- és matériaszövő“- 
nek. G o m b ö n tő  volt a G ü r t le r .  A Perükén* 
rnacher volt a parókakészítő és hajbodorító, 
De külön céh foglalkozott a hajfonással. Eze­
ket latinul C a p i l l a r u m  te x to r e s -nek nevezték. 
Mivel sokat adtak a divatra nyolc mester élt 
Budapesten a keményítőcsinálásból. „Pépe* 

pevezték a nanéendeklit VolLk'Y 
lön serétöntő, sarkantyús, szegcsináló é s ' 
szitaszövő céh. Azután volt egy foglalkozás? 
a „vargaeszköz csináló“. Ezt G r a d l t r ő g e r -  
nek hivták németül. Ma se tudom, hogy mi 
fán terem ez a mesterség. Sokan éltek virág- 
csinálásból és jó üzleteket csináltak „az 
asszonyi ékességekkel kereskedők“, valamint 
a galantéria és nürnbergi portékákkal, meg 
a jóillatú kenőcsökkel és nedvességekkel ke­
reskedők. Volt külön pamuk-, külön pántlika-, 
külön rőföskereskedő. A selymet es teveszőrt 
együtt árulták. De külön kereskedők foglal­
koztak a szőrös bőrökkel.

a pesti iparosságot, nereBKeucímci * = ■ » LÖZÖU auad jó néhány, amely az idők folva- Ilyen világ volt ez a régi világ és ilyen volt 
lókat megismerhessék azok, akik meg auarjai elenyészett. Lomtárba kergette a fejlődő ipara és kereskedelme. A „szenzál“-t imerni. Fsvébként — íria a kitűnő szem , , , . * *
orvos

_ . *• v-l/ VOn-VVIW UUC« j j ö i C I l ó Ö Í
;gyébliént — írja a *uuuu •¿otcchniUa és a gyárak. A múlt század ele- v e v és ’ s  e la d á s t  s z e r z ő k n e k ,  vagy h a jh á s z o k -

orvos — ilyen könyv már van Bécsröl, Pá .  ̂ ^  meplehetős előkelő ipar lehetett a n a k  nevezték. A borotváló borbélyok nem 
rizsról Londonról, Berünről és H a m b u rg ró l t ó ” i f ó k  céhe. Ezek Is kivesztek, mint a foglalkozhattak sem hajbodorítással, sem haj- 
is- miért ne legyen Magyarország k e r e s ! í r á r t y a fe s tő k . A kártyákat ugyanis a mull f á s s a l  és parókakészítéssel, mert az érvágás 
delmi főváosáról is. ' ’ ' * *. , j 4t „„^„század közepén már géppel és gyárilag kezd- y0lt az igazi főfoglalkozásuk. A gép átala-R á th  Pál könyve ősapja a budapesti vasKo.xi v „„ „„„ mnovumi........................................

‘ ' ' derék szemoi
---------------- „ oktatással ^ tKJ ^ Q a iU o n s v e r v e r t ig e r ~ n t k  neveztek. Ma nehéz Még a divatot is. Eltűnt a copf és vele együttK a le n d e r  címen kiadta 1805-ben is.Ez a má,-“ __ u—  6 ............................

i a nudapesu vasKo:-------------- r --------  0-, r- - ■
cím- és lakjegyzéknek. A derék szem o rv o ^  készíteni. Volt egy ipar, amelyet magyarul kftotta ezt a ¿„j “iIá .
különben könyvét némi változtatással A d re s s P l l l ® flS ó v e ro n € k ,  németül F in d le r  u n d  ü e r i c y  dardizálta az ízlést a fosvas fást és-- - ------- •  ------ * R n il ln n s iH > r v e r t in e r -nek nevezlek. Ma nehéz --- -  . a. I0£yas*.fást és mindent./
sodik kötet azonban — nyilván költségkím élőé megállapítani, hogy tulajdonképpen 
lésből — az elsőnél rosszabb papíron jelei nV, voltak ezek a pillangóverők. G y ü s z ü *- * • * ' *  *r\bnob Möirö'yfalr n ffír»ciná1<Mrf%! • hprhpnc.ftxek

a parókacsináló is. A férfiak nn már nem 
hordanak keményített mellbodrot és nincs 
szükség a krepényverőkre. A régiek rajong-

lésből — az elsőnél rosszann papíron jcies ----- -- „ ~ . .
meg és egy váci nyomdában, G o t t l ie b  Anti * « k n e k  neveztek «, tucsinálókat; úerúcncésefc.
nál nyomták. A harmadik pesti címtár 181 ™k Mókát, akik iából piksziseket és fasrobro- tak ,  csin41, Virágért, a maiak az eleven vi 
ben látott napvilágot és J u n g  János jogi do készítettek. V oltak ,d>arométercsinálók rágban gyönyörködnek, de a „jóillatű kenő 
tor a bécsi császári egyetemen, a magyar te lszú^os volt a neve a Tassner-nek. Voltakcsőkkel és nedvességekkel“ ma is lehet üzle! 
vénvtudomány rendkívüli tanára, szerkeq ” ep ^ z^„s r̂pyék tartósok és volt ík K r e p in -- csinálni.'"O J      •

s z ö v ő k  (Krepinmacher). Ezek a k t-pinszövők PÁSZTOR MIHÁLY


